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 أَلَهس قَد و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و أَلَهس قَد و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و أَلَهس قَد و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و أَلَهس قَد و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و    بلعذبلعذبلعذبلعى            ذمانىالْيمانىالْيمانىالْيمانيـا     : : : : فَقالَفَقالَفَقالَفَقالَ     الْي ـكبر ـتأَيـلْ ريـا     ه ـكبر ـتأَيـلْ ريـا     ه ـكبر ـتأَيـلْ ريـا     ه ـكبر ـتأَيـلْ ره
هلَيينَ؟ فَقالَ عنؤْميرَالْمأَمهلَيينَ؟ فَقالَ عنؤْميرَالْمأَمهلَيينَ؟ فَقالَ عنؤْميرَالْمأَمهلَيينَ؟ فَقالَ عنؤْميرَالْمأَم لامالسلامالسلامالسلامما لا أرَى؟ فقَالَ:  :  :  :  الس دبَما لا أرَى؟ فقَالَأَفَأع دبَما لا أرَى؟ فقَالَأَفَأع دبَما لا أرَى؟ فقَالَأَفَأع دبَأَفَأع  :  :  :  :هَلي؟ قالَ عتَراه كيَف وهَلي؟ قالَ عتَراه كيَف وهَلي؟ قالَ عتَراه كيَف وهَلي؟ قالَ عتَراه كيَف و 

لامالسلامالسلامالسلاملا لا لا لا : : : : الس    رِكُهتُدرِكُهتُدرِكُهتُدرِكُهنْ الْ الْ الْ الْ    تُدلك يانِ، وةِ الْعدشاهونُ بِمينْعلك يانِ، وةِ الْعدشاهونُ بِمينْعلك يانِ، وةِ الْعدشاهونُ بِمينْعلك يانِ، وةِ الْعدشاهونُ بِميقِ الْإيِمانِ،  عقائِبح القْلُوُب رِكُهُقِ الْإيِمانِ، تدقائِبح القْلُوُب رِكُهُقِ الْإيِمانِ، تدقائِبح القْلُوُب رِكُهُقِ الْإيِمانِ، تدقائِبح القْلُوُب رِكُهُتد
مرِيـد بِـلا   مرِيـد بِـلا   مرِيـد بِـلا   مرِيـد بِـلا    ،،،،    روِيةٍروِيةٍروِيةٍروِيةٍ        بِلا بِلا بِلا بِلا     ملامسٍ، بعيد منْها غَيرُ مبايِنٍ، متَكَلِّم ملامسٍ، بعيد منْها غَيرُ مبايِنٍ، متَكَلِّم ملامسٍ، بعيد منْها غَيرُ مبايِنٍ، متَكَلِّم ملامسٍ، بعيد منْها غَيرُ مبايِنٍ، متَكَلِّم  قَرِيب منَ الْأَشْياء غَيرُقَرِيب منَ الْأَشْياء غَيرُقَرِيب منَ الْأَشْياء غَيرُقَرِيب منَ الْأَشْياء غَيرُ

     عةٍ، صانمه عةٍ، صانمه عةٍ، صانمه عةٍ، صانمةٍ        لا لا لا لا     هةٍبِجارِحةٍبِجارِحةٍبِجارِحو    بِجارِحلا ي يفو، لَطلا ي يفو، لَطلا ي يفو، لَطلا ي يفلَط ،،باِلخَفاء فص،باِلخَفاء فص،باِلخَفاء فص،باِلخَفاء فص  فوصكبَيِرٌ لا ي فوصكبَيِرٌ لا ي فوصكبَيِرٌ لا ي فوصيرٌ     كبَيِرٌ لا يصب ،فاءْيرٌ باِلجصب ،فاءْيرٌ باِلجصب ،فاءْيرٌ باِلجصب ،فاءْباِلج
     القْلُوُبالقْلُوُبالقْلُوُبالقْلُوُب                تجَبِتجَبِتجَبِتجَبِ    تعَنوُ الوْجوه لعظمَته، و تعَنوُ الوْجوه لعظمَته، و تعَنوُ الوْجوه لعظمَته، و تعَنوُ الوْجوه لعظمَته، و     يوصف باِلرِّقَّةِ، يوصف باِلرِّقَّةِ، يوصف باِلرِّقَّةِ، يوصف باِلرِّقَّةِ،  لا يوصف باِلحْاسةِ، رحيم لالا يوصف باِلحْاسةِ، رحيم لالا يوصف باِلحْاسةِ، رحيم لالا يوصف باِلحْاسةِ، رحيم لا

هخافَتنْ ممهخافَتنْ ممهخافَتنْ ممهخافَتنْ مم.        

 

 پاسخ به ذعلب يمانى

 خداشناسى

يابنـد،   دلها با ايمان درسـت او را درمـى   بينند، اما ها هرگز او را آشكار نمى ديده

چسبيده باشد، و از همه چيز دور  خدا به همه چيز نزديك است نه آنكه به اشياء

كننـده   انديشه و فكـر، اراده  است نه آنكه از آنها بيگانه باشد، گوينده است نه با

 دارد نـه  لطافت است نه از روى آرزو و خواهش، سازنده است نه با دست و پا،

 آنكه پوشيده و مخفى باشد، بزرگ است نه با ستمكارى، بيناست نه بـا حـواس  

ها در برابر عظمت او به خاك        ظاهرى، مهربان است نه با نازكدلى، سرها و چهره        

 .قرارند و دلها از ترس او بى افتاده،

 


